EUROPEISKA Bryssel den S januari 2012 (9.1)
UNIONENS RAD (OR. en)
5001/12
Interinstitutionellt dirende:
2009/0157 (COD) LIMITE
JUSTCIV 1
CODEC 1
NOT
fran: Ordforandeskapet
till: Arbetsgruppen for civilrittsliga fragor (arvsritt)
Foreg. dok. nr: 18475/11 JUSTCIV 356 CODEC 2397 + ADD 1
Komm. forslag nr:  14722/09 JUSTCIV 210 CODEC 1209
Arende: Forslag till Europaparlamentets och radets férordning om behorighet,

tillimplig lag, erkédnnande och verkstéllighet av domar och officiella
handlingar 1 samband med arv och om inréttandet av ett europeiskt arvsintyg

— Forslag som ror forvaltningen av kvarlatenskapen

I. INLEDNING

1.  Den 13-14 december 2011 godkinde radet (rdttsliga och inrikes fragor) texten till artiklarna 1
den foreslagna forordningen pa arvsomradet' med undantag for artikel 21 som hade limnats
tom, eftersom det inte hade varit mgjligt att komma fram till en fungerande 16sning som ar
godtagbar for alla medlemsstater om ett undantag om utseende av boutredningsmén eller
testamentsexekutorer och deras befogenheter. Radet enades dirfor ocksa om att arbetet med
denna fraga behover fortsitta 1 tekniskt hinseende med syftet att na en 6verenskommelse

snarast mojligt efter radets mote”.

! Se dokument 18475/11 JUSTCIV 356 CODEC 2397 + ADD 1.
? Se dokument 18475/11 JUSTCIV 356 CODEC 2397.
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II.

Mot bakgrund av detta resultat anser ordférandeskapet att man bor prioritera fortsatta
diskussioner om forvaltningen av kvarldtenskapen i arbetsgruppen for civilréttsliga fragor

(arvsritt).

Ordforandeskapet menar att det dr vardefullt att ge mojlighet till grundliga tekniska
diskussioner om texten till artikel 21 1 dess lydelse 1 dokument 18320/11 JUSTCIV 350
CODEC 2362 ADD 1 med endast ett fatal foreslagna forédndringar (att i rubriken och pa andra
relevanta stédllen lagga till ett omndmnande av en boutredningsmans eller en
testamentsexekutors “skyldigheter”). Ordforandeskapet foreslar ocksé ett skidl som utformats

efter det skél som foreslogs i det ovanndmnda dokumentet.

FORSLAG TILL ARTIKEL 21 OCH ETT ATFOLJANDE SKAL

Ordforandeskapet foreslar foljande lydelse for artikel 21:

"Artikel 21
Sdrskilda regler for utseende av boutredningsmdn och testamentsexekutorer

samt for deras befogenheter och/eller skyldigheter

1. Omden lag som dr tillimplig pa kvarldatenskapen inte foreskriver att boutredningsman
eller testamentsexekutor ska utses i en situation ddr detta enligt lagen i den medlemsstat
vars domstolar enligt denna forordning dr behoriga att prova arvet pd begdran dr
obligatoriskt, far myndigheterna i den medlemsstaten utse en boutredningsman eller

testamentsexekutor enligt sin nationella lagstiftning.

Boutredningsmannen eller testamentsexekutorn ska ha de befogenheter och, om detta
foreskrivs i lagen i den medlemsstat i vilken han utsags, de skyldigheter som faststdlls i

punkt 4 forsta stycket .
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2. Omvarken den lag som dr tillamplig pd kvarlatenskapen eller lagen i den medlemsstat
vars domstolar enligt denna forordning dr behoriga att prova arvet, féreskriver att
boutredningsman eller testamentsexekutor ska utses i en situation ddr detta enligt lagen
i den medlemsstat ddr kvarlatenskapen dr beldgen dr obligatoriskt, far myndigheterna i
den medlemsstaten utse en boutredningsman eller testamentsexekutor enligt sin

nationella lagstifining.

Boutredningsmannen eller testamentsexekutorn ska ha de befogenheter och, om detta
foreskrivs i lagen i den medlemsstat i vilken han utsdags, de skyldigheter som faststdlls i

punkt 4 forsta stycket .

3. De myndigheter som utser boutredningsmannen eller testamentsexekutorn i enlighet
med punkt 1 eller 2 ska respektera den rdtt som personer, ddribland arvtagare,
testamentstagare, boutredningsmdn eller testamentsexekutorer, har att forvalta

kvarldtenskapen enligt den lag som dr tillimplig pa arvskiftet.

4. Den boutredningsman eller testamentsexekutor som utses enligt punkt 1 ska ha
befogenhet att och, om detta foreskrivs i lagen i den medlemsstat i vilken han utsdgs,
skyldighet att vidta eller hos myndigheterna i den medlemsstaten begdra sadana

sdkerhetsatgdrder som kan vidtas enligt lagen i den medlemsstaten.

Den boutredningsman eller testamentsexekutor som utses enligt punkt 2 ska endast ha
befogenhet att och, om detta foreskrivs i lagen i den medlemsstat i vilken han utsdgs,
skyldighet att vidta eller hos myndigheterna i den medlemsstaten begdra sadana
sdkerhetsatgdarder som kan vidtas enligt lagen i den medlemsstaten avseende den

kvarlatenskap som dr beldgen pd den medlemsstatens territorium.

Vid vidtagande av eller begdran om sdkerhetsdtgdrder ska den berorda
boutredningsmannen eller testamentsexekutorn respektera formdnstagarnas arvsrdtt

enligt den lag som dr tilladmplig pd arvet.
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5. Vid tilldmpningen av denna artikel ska den boutredningsman eller testamentsexekutor

som utses enligt punkt 1 eller 2, i forekommande fall, samarbeta med behériga

’

myndigheter i alla medlemsstater.’

5. Ordforandeskapet foreslar att foljande skil infors for att forklara omfattningen av

sdkerhetsatgirderna:

"De skyddsdtgdrder som boutredningsmannen eller testamentsexekutorn ska vidta eller
begdra, bor vara dtgdrder som syftar antingen till att bevara tillgangarna eller till att
garantera tillrdckligt stor sdkerhet for att skydda borgendrernas intressen eller intressen for
andra personer som har stdtt som garanter for den avlidnes skulder fram till dess att deras
fordringar tillgodoses av de som dr ansvariga for den avlidnes skulder eller for dodsboets
skulder enligt den lag som dr tillimplig pa arvet. Sikerhetsdtgdrderna far inte inkrdikta pd

formanstagarnas dganderditt till tillgangarna och bér begrdnsas till de dtgdrder som krdvs

’

for en sund forvaltning av kvarldtenskapen.’

III. SLUTSATS

6.  Ordforandeskapet uppmanar arbetsgruppen for civilrittsliga fragor (arvsritt) att ta upp

forslaget till diskussion vid métet den 10, 11 och 12 januari 2012.
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